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Lyhyt kayttoopas
Proline Prowirl F 200

Vortex-virtausmittari

Tama lyhyt kéyttdopas on kéyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyvid kéyttoohjeita.

Liséatietoja laitteesta saat kéyttohjeista ja muista asiakirjoista:
= Asiakkaalle toimitettu CD-ROM-levy (ei sisally kaikkien
laiteversioiden vakiovarustukseen).
= Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:
- Internet: www.endress.com/deviceviewer
- Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kéyttésovellus
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Asiakirjan tiedot Proline Prowirl F 200

1 Asiakirjan tiedot

1.1 Kéaytettavat symbolit

1.1.1 Turvallisuussymbolit

Symboli Tarkoitus

VAARA!
A VAARA Tamé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

VAROITUS!
A VAROITUS | Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

HUOMIO!
A HUOMIO | Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS!
HUOMAUTUS JEEE symboli siséltad tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.1.2 Sahkoésymbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
- Tasavirta ~o Vaihtovirta
z Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus

Maadoitettu liitin on maadoitettu
kéayttdjan maadoitusjarjestelmén

vélityksella.
@ Suojamaadoitus @ Potentiaalintasaus liitdnt4
Liitin, joka taytyy yhdistdd maahan Liitanté, joka tulee liittaa laitoksen
ennen kuin muodostetaan mitdan maadoitusjérjestelméén: tdma voi olla
muita liitdntoja. potentiaalintasausjohto tai

tdhtimaadoitusjérjestelmé riippuen
maakohtaisista tai yrityksessa
noudatetuista ohjesdénndista.
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Proline Prowirl F 200 Asiakirjan tiedot

113 Tyokalusymbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus

O @ Torx-ruuvitaltta 0 % Uraruuvitaltta

:} % Phillips-kannan ruuvitaltta O é Kuusiokoloavain
g Kiintoavain

1.1.4 Tietoja koskevat symbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Sallittu Etusijainen
Sallitut menettelytavat, prosessit tai Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai
toimet. toimet.
Kielletty ﬂ Vinkki
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai Ilmoittaa lis4tiedoista.
toimet.
Asiakirjaviite Sivuviite
Kuvaviite i.ELE .. Toimintavaiheiden sarja
L Toimintavaiheen tulos @ Silmémaéarainen tarkastus
1.1.5 Kuvien symbolit
Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
1,2,3,.. Kohtien numerot B E .. Toimintavaiheiden sarja
AB,C, ... Nékymat A-A,B-B, C-C, ... Kappaleet
f Réjahdysvaarallinen tila & Turvallinen tila (ei-
rajahdysvaarallinen tila)
=mp Virtaussuunta
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Olennaiset turvallisuusohjeet Proline Prowirl F 200

2 Olennaiset turvallisuusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan taytyy tayttaa tehtévissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sdédnnokset

» Ennen t6iden aloittamista ammattihenkilékunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kayttéohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisédltdmaét ohjeet
(kayttosovelluksesta riippuen)

» Noudatettava ohjeita ja olennaisia vaatimuksia

2.2 Kayttétarkoitus

Kayttokohteet ja vdliaineet
Tilatusta versiosta riippuen mittalaite voi myds mitata mahdollisesti rdjahdysherkkid, syttyvia,
myrkyllisia ja hapettavia aineita.

Mittalaitteet, jotka on tarkoitettu kéytettévéksi rajadhdysvaarallisissa tiloissa,
hygieniasovelluksissa tai prosessipaineen takia vaarallisissa kéyttokohteissa, on merkitty téta
vastaavasti laitekilpeen.

Varmistaaksesi, ettd mittalaite pysyy hyvéssa kunnossa kéyttoaikana:

» Kéyta mittalaitetta vain laitekilven mukaisissa kéyttéolosuhteissa, kéyttéohjeissa ja
lisdasiakirjoissa annettujen ohjeiden mukaan.

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kéyttétarkoituksensa mukaiseen
kayttoon hyvaksyntad edellyttavalla alueella (esim. rdjahdyssuojaus,
paineastiaturvallisuus).

» Kéyta mittalaitetta vain sellaisten aineiden yhteydessé, joita sen prosessissa kostuvat
materiaalit kestdvat asianmukaisesti.

» Jos mittalaitetta ei kdytetd normaalissa ilmanlampétilassa, on ehdottomasti varmistettava,
ettd se tayttdd asiaankuuluvat perusedellytykset, jotka on ilmoitettu mukana toimitetuissa
laiteasiakirjoissa.

» Suojaa mittalaite kestdvasti ulkoisten tekijéiden aiheuttamalta korroosiolta.

Virheellinen kéytto
Kayttotarkoituksen vastainen kéyttd voi vaarantaa turvallisuuden. Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat véérésta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta kéytosta.

A VAROITUS

Anturin rikkoutumisvaara syévyttévien tai kuluttavien nesteiden takia tai
ympdristdolosuhteiden takia!

» Varmista prosessinesteen yhteensopivuus anturin materiaalin kanssa.

» Varmista kaikkien kostuvien materiaalien kestavyys prosessissa.

» Noudata ohjeenmukaisia paine- ja ldmpétilarajoja.

6 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200 Olennaiset turvallisuusohjeet

Kestavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Kun kyse on erikoisnesteistd ja puhdistusnesteistd, Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
varmistamaan kostuvien osien materiaalien korroosionkestavyyden. Endress+Hauser ei
kuitenkaan anna téstd mitdan takuuta tai ota mitédén vastuuta, koska ldmpétilan,
pitoisuuden tai epdpuhtauksien pienetkin muutokset voivat heikentda
korroosionkestévyytta.

Jaannosriskit
Palovammavaara korkean nesteldmpétilan takia!

» Korkean nesteldmpétilan aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista riittdvan
hyvé kosketussuojaus.

2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtévissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnndstéjen mukaan.

Putkiston hitsaustéissa:
» Ald maadoita hitsausyksikkdd mittauslaitteen kautta.

Jos teet t6itd marin késin laitteen luona tai kanssa:
» Suosittelemme kéyttdméaan suojakasineitd kasvaneen sahkoéiskuvaaran takia.

2.4 Kayttoturvallisuus
Loukkaantumisvaara.

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.
» Kéyttdja on vastuussa laitteen héiridottémastd toiminnasta.

2.5 Tuoteturvallisuus

T&mé& mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusmadraysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kayttéturvallisessa kunnossa.

Se tayttéa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmaén kiinnittdmaéll& laitteeseen CE-merkin.

2.6 IT-turvallisuus

Takuu on voimassa vain siiné tapauksessa ettd laitteen asennus ja kayttd tapahtuu
kéayttdohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Laite on varustettu turvallisuusmekanismeilla,
jotka suojaavat laitteen asetusten tahattomilta muutoksilta.

[T-turvallisuustoimet yhdessa kayttéjien turvallisuusstandardien kanssa, joiden tarkoituksena
on antaa lisdturvaa laitteelle ja tiedonsiirrolle, on kayttéjien itse pantava toimeen.
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Tuotekuvaus Proline Prowirl F 200

3 Tuotekuvaus
Laite koostuu ladhettimesta ja anturista.

Laitteesta on saatavana kaksi eri versiota:
= Kompakti versio - ldhetin ja anturi muodostavat yhdessé mekaanisen yksikén.
= Erillisversio - ldhetin ja anturi on asennettu eri paikkoihin.

Katso laitekuvauksen lisdtiedot laitteen kdyttdoppaasta.

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

Ovatko tilausnumerot
saapumisilmoituksessa (1) ja
tuotteen tarrassa (2)
identtisid?

(6]
N
N

Ovatko tuotteet vauriottomia?

[
iy
=
X|
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Proline Prowirl F 200 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

Vastaavatko laitekilven tiedot

=Y o .

—] DELIVERY NOTE saapumisilmoituksessa olevia
— tilaustietoja?

(&) Ovatko CD-ROM teknisine

—] I asiakirjoineen (riippuu

laiteversiosta) ja asiakirjat
kéytettévissa?

[ 4
i v =

ﬂ = Jos jokin ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntikeskukseen.
= Laiteversiosta riippuen CD-ROM ei ehka kuulu toimitukseen! Tekniset asiakirjat ovat
saatavilla Internetin tai Endress+Hauserin kdyttosovelluksen véalityksella.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettavissd mittauslaitteen tunnistamiseen:

= Laitekilven erittelyt

= Tilauskoodi ja sen purku l&dhetyslistassa

= Syoté laitekilven sarjanumerot W@M Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer):
kaikki mittauslaitteeseen liittyvat tiedot tulevat nayttéon.

= Syota laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttésovellukseen tai skannaa laitekilven
kaksiulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttosovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot tulevat naytt6on.

( I>[ _ Endress+Hauser LZ1) —
| 4
Order code: ] e -1,
2 Ser. no.; I
Ext. ord. cd. | -

- i

A0021952
1 Esimerkki laitekilvestd

1 Tilauskoodi

2 Sarjanumero (Ser. no.)

3 Laajennettu tilauskoodi (Ext. ord. cd.)
4 Kaksiulotteinen kuviokoodi (QR-koodi)

Laitekilven teknisten tietojen purku léytyy laitteen kéyttéohjeista.

Endress + Hauser 9
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Varastointi ja kuljetus Proline Prowirl F 200

5 Varastointi ja kuljetus

5.1 Varastointiolosuhteet

Huomioi seuraavat varastointiohjeet:

= Sailytd alkuperdispakkauksessa.

= Al4 poista prosessiliitdntdihin asennettuja suojakansia tai suojatulppia.
= Suojaa suoralta auringonpaisteelta.

= Sailytd kuivassa ja polyttomassa varastotilassa.

= Alj sailyta ulkona.

Varastointilampétila:
- Kaikki komponentit, paitsi ndyttémoduulit: =50 ... +80 °C (-58 ... +176 °F)
- Néayttémoduulit: =40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

5.2 Tuotteen kuljetus

Kuljeta mittalaite mittauspaikalle alkuperdispakkauksessa.

3

A0015604

Al4 poista prosessiliitdntdihin asennettuja suojakansia tai suojatulppia. Ne estévét
mekaanisten vaurioiden syntymisen tiivistyspintoihin ja suojaavat mittausputkea lialta.

5.2.1 Mittalaitteet ilman nostokorvakkeita
A VAROITUS

Mittalaitteen painopiste on korkeammalla kuin hihnalenkkien kiinnityspisteet.
Loukkaantumisvaara, jos mittalaite luiskahtaa.

» Varmista mittalaite luiskahtamisen tai kallistuman estdmiseksi.

» Huomioi pakkaukseen merkitty paino (tarramerkki).

10 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200 Varastointi ja kuljetus

A0015606

5.2.2 Nostokorvakkeilla varustetut mittalaitteet

A HUOMIO
Erityiskuljetusohjeet nostokorvakkeilla varustetuille laitteille
» Kaytd vain laitteeseen tai laippoihin kiinnitettyj& nostokorvakkeita laitteen kuljetukseen.
» Laitteen t&ytyy aina olla vdhintd&n kahden nostokorvakkeen varassa.
5.2.3 Kuljetus trukilla

Jos kuljetus tapahtuu puulaatikoissa, pohjan rakenne mahdollistaa laatikkojen nostamisen
pitkittdin tai molemmilta puolilta trukilla.

Endress + Hauser 11



Asennus Proline Prowirl F 200

6 Asennus

6.1 Asennusolosuhteet
6.1.1 Asennuskohta

Asennuspaikka

A0015543

Anturin sijoittaminen

Anturin laitekilven nuolen osoittamaa suuntaa noudattamalla saat asennettua anturin
virtaussuunnan mukaisesti.

Vortex-mittarit edellyttavat taysin kehittynytta virtausprofiilia oikean virtausmaaran
mittaamista varten. Huomioi siis seuraavat:

Anturin sijoittaminen Kompakti versio Erillisversio
A | Pystysuora asento vv V) vv
A0015545
B | Vaakasuora asento, lahettimen paa ylospain vv 23 vv
A0015589

12 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200 Asennus

Anturin sijoittaminen Kompakti versio Erillisversio
C | Vaakasuora asento, lahettimen paa alaspain vv 49 vV
A0015590
D | Vaakasuora asento, ldhettimen paa sivulla ‘"lD]l I. vv ¥ vv
Q 0
A0015592
1) Nesteiden ollessa kyseessa virtauksen tulee kulkea ylospéin pystysuorissa putkissa, jotta valtetddn putken

osittainen tayttyminen (kuva A). Keskeytys virtausmittauksessa! Pystysuoraan suunnatussa ja alaspain
virtaavassa nesteessé putki on téytettdva aina kokonaan nesteen oikean virtausmittauksen varmistamiseksi.

2) Elektroniikan ylikuumentumisvaara! Jos nesteen lampétila on > 200 °C (392 °F), asento B ei ole sallittu
kiekkoversiossa (Prowirl D), jonka nimellishalkaisijat ovat DN 100 (4") ja DN 150 (6").

3) Jos véliaine on kuumaa (esimerkiksi hoyryn tai nesteen lampétila (TM) > 200 °C (392 °F): asento C tai D

4) Jos véliaine on erittain kylméa (esimerkiksi nestemaista typped): asento B tai D

5) Kun kyseessd on "'méarkékaasuvirtauksen tunnistus/mittaus" -vaihtoehto: asento C

Minimietdisyys ja kaapelin pituus

! 4

A0019211
A Minimietdisyys kaikkiin suuntiin
L Vaadittava kaapelin pituus

Seuraavia mittoja tulee noudattaa, jotta laitetta pddstdan huoltamaan ongelmitta:
= A =100 mm (3.94 in)

= L=L+150mm (5.911in)

Elektroniikkakotelon ja ndytén kdadntdminen

Elektroniikkakoteloa voi kdéntaa portaattomasti 360 * kotelon tuesta. Nayttoyksikkoa voi
kéaantaa 45 ° portaassa. Nayton lukeminen onnistuu siis kaikista suunnista.

Endress + Hauser 13



Asennus Proline Prowirl F 200

Sisddnmenot ja ulostulot

Mittalaitteen tietyn tarkkuustason saavuttamiseksi alla mainitut sisddnmenot ja ulostulot on
pidettava tdysin minimissa.

14 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200

Asennus

1 2
15 x DN 5 x DN 20 x DN 5 x DN
e A [t%ﬁ[ﬂ
== =
3 4
40 x DN 5 x DN
%ﬂiﬁ%ﬂ:
6
< 17xDN+8xh 5xDN
~ [~
==
7 8 DN<25(1):
50 x DN 5 x DN 5 x DN
= = (L [
== =
9 DN > 40 (1%"):
40 x DN 5 x DN
[~ =
==

2 Minimisisddnmenot ja -ulostulot erilaisin virtausestein
h  Laajentumisero
1 Pienennys yhden nimellishalkaisijan koon verran
2 Yksi kulma (90° kulma)
3 Kaksoiskulma (2 x 90° kulmaa, vastakkain)
4 Kaksoiskulma 3D (2 = 90° kulmaa, vastakkain, ei yhdelld tasolla)
5 T-kappale
6  Laajennus
Endress + Hauser
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Asennus Proline Prowirl F 200

7 Sddtoventtiili
8  Kaksi perdkkdistd mittalaitetta, jossa DN < 25 (1'): laippa suoraan laippaa vasten
9  Kaksi perdkkdistd mittalaitetta, jossa DN < 40 (1%"): katso etdisyys kuvasta

ﬂ = Jos virtauksessa on useita hairioita, pisintd madritettya sisddnmenoa on yllapidettava.
= Jos tarvittavia sisddnmenoja ei voida tarkkailla, voidaan asentaa erikoissuunniteltu
virtausohjain > B 19.

Sisddnmenon korjaustoiminto:

s Mahdollistaa sisé&nmenon lyhentdmisen minimipituuteen 10 x DN, jos virtausesteitd
on 1...4. Talldin mittausepdvarmuus on +0,5 % o.r.

s Fivoida yhdistdd markdkaasuvirtauksen tunnistus/mittaus -sovelluspakettiin. Jos
kaytetddn markdkaasuvirtauksen tunnistusta/mittausta, vastaavat sisddnmenot on
huomioitava. Marké&kaasun yhteydessa ei voi kdyttaa virtausohjainta.

Lisétietoja sisddntulon korjauksesta ja mérkdkaasunvirtauksen tunnistamisesta 16ydéat
laitteen erikoisasikirjoista

Katso laitteen mitat ja asennuspituudet asiakirjan "Tekniset tiedot" kohdasta
"Mekaaninen rakenne"

Virtausohjain

Jos tarvittavia sisddnmenoja ei voida tarkkailla, voidaan asentaa erikoissuunniteltu
virtausohjain, joka on tilattavissa Endress+Hauserilta. Virtausohjain asennetaan kahden
putkilaipan véliin ja keskitetdan kiinnityspultein. Tama yleensa pienentéé tarvittavaa
sisddnmenoa 10x DN:&&n tdyden mittatarkkuuden sdilyessa.

2 xDN 8 x DN 5xDN

A0019208

1  Virtausohjain

Virtausohjainten paineh&vi6 lasketaan seuraavasti: A p [mbar| = 0.0085 - p [kg/m3] - v2 [m/s]

Esimerkki héyrylla H,0 kondensaatti (80 °C)

p = 10 bar abs. p =965 kg/m>

t=240°C > p = 4.39 kg/m3 v=2.5m/s

v=40m/s Ap=0.0085-965-2.52=51.3 mbar

Ap=0.0085-4.394.39 - 40 2 = 59.7 mbar

16 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200 Asennus

p : prosessivaliaineen tiheys
v: keskiméardinen virtausnopeus
abs. = absoluuttinen

Katso virtausmittarin mitat asiakirjan "Tekniset tiedot" kohdasta "Mekaaninen rakenne"

Ulostulot ulkoisia laitteita asennettaessa
Huomioi vahimmaisetéisyydet ulkoisen laitteen asennuksessa.

Tl
& | [ 4
]
=P ‘
[ —
3...5x DN
4.8 x DN
A0019205
PT Paineldhetin
TT Ldmpétilaldhetin
6.1.2 Ympérist6n ja prosessin asettamat vaatimukset
Ympéristén lampétila-alue
Kompakti versio
Mittalaite Ei-Ex: -40...+80°C (40 ... +176 °F) V)
Exi: -40 ... +70°C (40 ... +158 °F) !
EEx d/XP -versio: -40 ... +60°C (-40 ... +140 °F) Y
ATEX I11/2G Ex d, Ex ia: -40...+60°C (40 ... +140 °F) V)
Paikallinen niyttd -20...+70°C (-4 ... +158 °F) !
1) Lisaksi saatavana tilauskoodilla "Testaus, sertifikaatti', vaihtoehto JN "Lahettimen ymparistén lampotila =50 °C (-
58 °F)".
Erillisversio
Lihetin Ei-Ex: -40...+80°C (~40 ... +176 °F) !
Exi: -40 ... +80°C (-40 ... +176 F) ¥
Ex d: -40 ... +60°C (-40 ... +140 °F) !
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Asennus Proline Prowirl F 200

ATEX1I1/2G Ex d, Ex ia: ~40...+60°C (40 ... +140 °F) V)
Anturi Ei-Ex: -40 ... +85°C (-40 ... +185 F) Y
Exi: -40...+85°C (-40 ... +185 °F) !
Exd: ~40...+85°C (40 ... +185 °F) !
ATEX 111/2G Ex d, Ex ia: -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) !
Paikallinen néytto -20..+70°C (-4 ... +158 °F) !
1) Lisaksi saatavana tilauskoodilla "Testaus, sertifikaatti', vaihtoehto JN "Lahettimen ympérist6n lampétila =50 °C (-

58 °F)".

» Ulkokéytossé:
Valté suoraan auringonpaistetta, varsinkin kuuman ilmaston alueilla.

Lampderistys
Optimaalista l&mpdtilan mittausta ja massan laskentaa varten joidenkin nesteiden

l&mménsiirtoa anturiin on valtettdva. TAma voidaan varmistaa ldmpderisteen asennuksella.
Vaadittavaan eristdmiseen voidaan kdyttdd monia erilaisia materiaaleja.

Tamaé koskee seuraavia:
= Kompakti versio
s Etdanturiversio

Eristeen maksimikorkeus on kuvattu kaaviossa:

A0019212

1  Eristeen maksimikorkeus

» Eristdmisen yhteydessa varmista, ettd riittdvan suuri alue kotelon tuesta jaé paljaaksi.

Peittdméattdmat osat toimivat sateilijanéa ja suojaavat elektroniikkaa ylikuumenemiselta ja
lijalliselta jddhtymiselta.
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Proline Prowirl F 200 Asennus

HUOMAUTUS

Elektroniikan ylikuumeneminen lampéeristyksen takia!

» Huomioi lahettimen kaulan eristeen suurin sallittu korkeus, niin ettd ldhettimen péa ja/tai
etdversion liitdntakotelo on/ovat téysin vapaana.

» Huomioi sallittujen lampétila-alueiden tiedot .

» Huomioi, ettd tiettyd asentoa voidaan edellyttdd, nesteen lampétilasta riippuen > 12.

Katso laitteen kayttéohjeesta lisdtiedot nesteen ldmpétilasta, asennoista ja sallituista
lampétila-alueista
Térina

Mittausjérjestelman oikea toiminta ei héiriinny, kun laitoksen tariné on enintéén 1 g,
10 ... 500 Hz. Téasté syysta antureiden kiinnittdmiseen ei tarvita erityisid toimenpiteité.

6.1.3 Erityiset asennusohjeet

Delta-lampétilamittausten laitteistot
Tilauskoodi "anturiversiolle’, vaihtoehto 3 "'massavirtaus (integroitu ldmpétilan mittaus)"

Toinen lampétilan mittaus tehdédén erilliselld lampétila-anturilla. Mittalaite lukee tAman

arvon tietoliikenneliitdnnésta.

= Prowirl 200 tulee asentaa hdyryn puolelle tehtéessé delta-lampdétilamittauksia kyllastetylle
hoyrylle.

= Prowirl 200 voidaan asentaa kylmaélle tai kuumalle puolelle tehtdessa delta-
lampétilamittauksia vedelle.
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Asennus Proline Prowirl F 200

A0019209

3 Kokoonpano kylldstetyn héyryn ja veden delta-ldimpétilamittaukselle
1 Prowirl

2 Ldmpétila-anturi

3 Ldmménvaihdin

Q  Ldmpdvirtaus

Sadédsuojus

Huomioi seuraavat vahimmaisetéisyyttd koskevat ohjeet:222 mm (8.74 in)

6.2 Mittalaitteen asennus
6.2.1 Vaadittavat tyokalut

Lihettimelle

= Lihettimen kotelon kiertdmiseen: kiintoavain8 mm
= Kiinnikkeiden avaukseen: kuusioavain3 mm
Anturille

Laipoille ja muille prosessiliitdnnéille: vastaavat asennustydkalut

6.2.2 Mittauslaitteen valmistelu
1. Poista kaikki kuljetuspakkaukset.
2. Poista suojakannet ja suojatulpat anturista.

3. Poista tarramerkki elektroniikkakotelon suojuksesta.

20 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200 Asennus

6.2.3 Anturin asennus
A VAROITUS

Prosessin epdasianmukaisen tiivistyksen aiheuttama vaara!

» Varmista, ettd tiivisteiden sisdhalkaisijat ovat suurempia tai yhtd suuria kuin
prosessiliitdnnéilld ja putkilla.

» Varmista, ettd tiivisteet ovat puhtaita ja ehjia.

» Asenna tiivisteet asianmukaisesti.

1. Varmista, ettd anturin laitekilvessa oleva nuoli vastaa nesteen virtaussuuntaa.

2. Varmista laitetta koskevien vaatimusten téyttdminen asentamalla laite putkilaippojen
véliin niin, ettd se on kohdistettu mittausalueen keskelle.

3. Asenna mittalaite tai kddnna lahettimen kotelo siten, ettd kaapelildpiviennit eivat

osoita ylospéin.

L
6.2.4 Liahettimen asentaminen erillisversioon
A HUOMIO

Ympéristén lampétila liian korkea!
Elektroniikka voi ylikuumentua ja kotelo vaantyé.
» Korkeinta sallittua ympéristén lampétilaa ei saa ylittéa .

» Kaytt6 ulkona: valtd suoraa auringonpaistetta ja altistamista sdan vaikutukselle, etenkin
ldmpimén ilmaston alueilla.

A HUOMIO

Liian suuri voima voi vahingoittaa koteloa!
» Vilta lilan suurta mekaanista rasitusta.
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Seindasennus

o
m
] =) —
Ne) 6 O A ﬂ
@ )
S ul
: | of 18
i
o __80(3.15)

AD019864

4 Tekninen yksikké mm (in)

Pylvdsasennus

©20...70
(#0.79 to 2.75)

-
-

A0019862

5 Tekninen yksikké mm (in)

1  Pylvdspidinsarja pylvdsasennukseen
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Proline Prowirl F 200 Asennus

6.2.5 Lihettimen kotelon kddntadminen

Lahettimen koteloa voidaan kaantéd, jotta kytkentdkoteloon tai ndyttémoduuliin padstaan
helpommin késiksi.

A /° -
max. 350°
1. 3.
(~ |-
72y | 8 mm
6.2.6 Nayttomoduulin kd&ntdminen

Nayttomoduulia voidaan kddntda nayton luettavuuden ja kéytettavyyden optimoimiseksi.

A0013905

6.3 Asennuksen jalkeen tehtédva tarkastus
Onko laite ehja (silmdmaéaarainen tarkastus)? ]

Vastaako mittalaite mittauskohdan erittelyja?

Esimerkiksi:
= Prosessin lampétila o
= Prosessipaine (katso luku "Paineen ja lampétilan nimellisarvot" asiakirjasta "Tekniset tiedot")
= Ympériston lampotila

= Mittausalue
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Asennus Proline Prowirl F 200

Onko anturille valittu oikea asento - 127

= Anturin tyypin mukaan
= Viliaineen lampétilan mukaan
= Viliaineen ominaisuuksien mukaan (kaasuuntuva, kiintoaineita siséltava)

O

Téasmaako anturin laitekilvessd oleva nuoli putkiston nesteen virtaussuunnan kanssa > & 127

Ovatko mittauspistetunnus ja merkinnat oikein (silméméaéarainen tarkastus)?

Onko laite suojattu asianmukaisesti sateelta ja suoralta auringonvalolta?

0jo0o|o

Onko kotelokannen kiinnitysruuvi ja kiinnike kiristetty pitavasti paikoilleen?
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Proline Prowirl F 200 Sahkokytkenta

7 Sédhkokytkenta

Mittalaitteessa ei ole siséisté virtakatkaisinta. Varusta tasta syysta mittalaite kytkimelld
tai virtakatkaisimella, niin ettd pystyt katkaisemaan helposti virransyoéttdjohdon
yhteyden sdhkéverkkoon.

7.1 Kytkentédolosuhteet

7.1.1 Vaadittavat ty6kalut

= Kaapelien lapivientejd varten: kdytd vastaavia tydkaluja

= Kiinnikettd varten: kuusiokoloavain 3 mm

= Johdonkuorija

= Kun kéytetdan kierrettyja kaapeleita: pddtehylsyjen puristuspihdit

= Kaapeleiden irrottamiseksi liittimista: uraruuvitaltta <3 mm (0.12 in)

7.1.2 Liitdntdkaapelivaatimukset

Asiakkaan jarjestdmien liitdntdkaapeleiden taytyy téyttda seuraavat vaatimukset.

Sahkoturvallisuus

Vastaa asiaankuuluvia kansainvalisid/maakohtaisia vaatimuksia.

Sallittu 1dmpétila-alue

& -40°C (-40°F) ... +80°C (+176 °F)

s Vidhimmaisvaatimus: kaapelin l1dmpétila-alue > ympéristén ldmpétila +20 K
Signaalikaapeli

Virtaldhto

= 4..20mA: normaali asennuskaapeli on riittava.

= 4..20 mA HART: suosittelemme suojattua kaapelia. Huomioi laitoksen maadoituskonsepti.
Pulssi-/taajuus-/kytkentdldhto

Normaali asennuskaapeli on riittava.

Virtatulo

Normaali asennuskaapeli on riittava.

FOUNDATION Fieldbus
Punottu ja suojattu parikaapeli.

Kun haluat lisatietoja FOUNDATION Fieldbus -verkon suunnittelusta ja asennuksesta,
katso:

= Kayttéopas "'FOUNDATION Fieldbus -yleiskatsaus' (BAO0013S)
= FOUNDATION Fieldbus -ohjeisto
= [EC 61158-2 (MBP)
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Séhkokytkenta Proline Prowirl F 200

PROFIBUS PA

Punottu ja suojattu parikaapeli. Suosittelemme kaapelityyppia A.

Kun haluat lisatietoja PROFIBUS PA -verkon suunnittelusta ja asennuksesta, katso:
= Kayttoopas "PROFIBUS DP/PA: suunnittelu- ja kayttoonotto-ohjeet" (BA0O0034S)
= PNO-ohje 2.092 "PROFIBUS PA -verkon kéyttd- ja asennusohjeet
= [EC 61158-2 (MBP)

Erillisversion kytkentédkaapeli

Liitdntdkaapeli (vakio)

Normaali kaapeli 2 %2 x0.34 mm? (22 AWG) PVC-kaapeli, tavanomaisesti suojattu (2 paria,
parikierretty)

Liekinkestévyys DIN EN 60332-1-2 mukainen

Oljynkestavyys DIN EN 60811-2-1 mukainen

Suojaus Galvanoitu kuparipunottu, vaiht. tiheys noin 85 %

Kaapelin pituus 5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Kayttélampéotila Kun asennettu kiintedan asentoon: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); kun kaapeli voi
liikkua esteettémaésti: =25 ... +105°C (=13 ... +221°F)

Liitdntdkaapeli (vahvistettu)

Kaapeli, vahvistettu

2 % 2 % 0.34 mm? (22 AWG) PVC-kaapeli, tavanomaisesti suojattu (2 paria,
parikierretty) ja lisaksi terdslankainen punottu vaippa

Liekinkestévyys DIN EN 60332-1-2 mukainen
Oljynkestavyys DIN EN 60811-2-1 mukainen
Suojaus Galvanoitu kuparipunottu, vaiht. tiheys noin 85 %

Vedonpoistin ja vahvistus

Punottu ja galvanoitu terdslanka

Kaapelin pituus

5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Kayttolampotila

Kun asennettu kiintedan asentoon: =50 ... +105 °C (=58 ... +221 °F); kun kaapeli voi
liikkua esteettémaésti: -25 ... +105 °C (=13 ... +221 °F)

Kaapeleiden lapimitta

= Toimitukseen kuuluvat kaapelien holkkitiivisteet:
M20 x 1,5 kaapelin © 6 ... 12 mm (0.24 ... 0.47 in)

= Pistokytkettévét jousiliittimet laiteversioille, joissa ei ole integroitua ylijdnnitesuojaa:
kaapelien poikkileikkaukset 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Ruuviliittimet laiteversioille, joissa on integroitu ylijdnnitesuoja: johtojen poikkileikkaukset
0.2 ...2.5mm? (24 ... 14 AWG)

26
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Proline Prowirl F 200 Sahkokytkenta

7.1.3 Liitinjarjestys

Lahetin
Kytkentdversiot
3
-
aaQ
+ -
56
A0020738 A0020739
Liitinten maksimimadrd Liitinten maksimimddrd tilauskoodille "Accessory
Liittimet 1...6: mounted', vaihtoehto NA "Overvoltage protection”
Ilman sisddnrakennettua ylijdnnitesuojaa s Liittimet 1...4:
Sisddnrakennetun ylijdnnitesuojan kanssa
s Liittimet 5...6:
Ilman sisddnrakennettua ylijannitesuojaa
1 Laht6 1 (passiivinen): syéttojdnnite ja signaalinvalitys
2 Lahto 2 (passiivinen): syéttojdnnite ja signaalinvilitys
3 Tulo (passiivinen): syéttéjannite ja signaalivdlitys
4 Maadoitusliitin kaapelisuojukselle

Tilauskoodi kohteelle Liitinnumerot
"Output"
Lahto6 1 Lahto 2 Tulo
1(+) 2(-) 3(+) 4(-) 5(+) 6(-)
Vaihtoehto A 4..20 mA HART - -
(passiivinen)
Vaihtoehto B ! 4..20 mA HART PU{S?I-/FanHUS:/, .
(passiivinen) kytkentalahto (passiivinen)
Vaihtoehto CV 4..20 mA HART 4..20 mA”ar'lalogmen .
(passiivinen) (passiivinen)
Vaihtoehto D V2 4..20 mA HART Pu{s?f/Fanuus:/. 4..20 mé ertatulo
(passiivinen) kytkentalahto (passiivinen) (passiivinen)
) 1)3) ) Pulssi-/taajuus-/ )
Vaihtoehto E FOUNDATION Fieldbus kytkentalihts (passivinen)
Pulssi-/taajuus-/
: 1) 4) J _
Vaihtoehto G PROFIBUS PA kytkentalihts (passivinen)

1) Lahto4 1 taytyy kayttaa aina; 14ht6 2 on valinnainen.

2) Integroitua ylijannitesuojaa ei kéytetd vaihtoehdon D yhteydessé: Liittimid 5 ja 6 (virtatulo) ei ole suojattu
ylijannitteelta.

3) FOUNDATION Fieldbus, jossa integroitu napaisuussuoja.

4) PROFIBUS PA, jossa integroitu napaisuussuoja.
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Erillisversio

Erillisversiotapauksessa anturi ja lahetin asennetaan erikseen toisistaan ja liitetd&n
liitdntdkaapelilla. Anturi liitetdan liitdntédkotelon kautta, kun taas lahetin liitetdan
seindkiinnitysyksikén kytkentékotelon kautta.

Se, miten l&hettimen seindkiinnitysyksikkd on liitetty, riippuu mittalaitehyvéksynnéasté ja
kaytetyn liitdntédkaapelin versiosta.

Kytkenté on mahdollista vain liittimien valityksella:
= Hyvaksynnat Ex n, Ex tb ja cCSAus Div. 1
= Jos kéytetddn vahvistettua liitdntakaapelia

Kytkentd M12-pistokkeen vélityksella:
= Kaikki muut hyvaksynnéat
= Jos kdytetddn vakiomallista liitdntédkaapelia

Liitanta anturin liitantakoteloon tehd4an aina liittimien kautta (liittimien
kiristystiukkuus: 1.2 ... 1.7 Nm).

| iy

= d
SIS
w|+d
=1 g

| @B

|||—ﬁ

A0019335

6 Ldhettimen seindpidikkeen kytkentdkotelon ja anturin liitdntdkotelon liittimet

1 Liitdntdkaapelin liittimet
2 Maadoitus kaapelin vedonpoistajan kautta

Liitinnumero Kytkenta Kaapelin véri
Liitantdkaapeli
1 Syottéjannite Ruskea
2 Maadoitus Valkoinen
3 RS485 (+) Keltainen
4 RS485 (-) Vihrea
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7.1.4 Napojen kytkennit, laitepistoke

PROFIBUS PA

Laitteen pistoke signaalinsiirtoon (laitteen puoli)

/_\ Napa Kytkentd Koodi Pistoke/
2 7<) C)i 3 pistorasia
< 1 + PROFIBUS PA + A Pistoke
1 D Ly 2 Maadoitus
@ 3 | - PROFIBUS PA -
A0019021 4 Ei kytketty
FOUNDATION Fieldbus

Laitteen pistoke signaalinsiirtoon (laitteen puoli)

/_\ Napa Kytkenta Koodi Pistoke/
2 7<> C)i 3 pistorasia
< 1 + Signaali + A Pistoke
O O 4 2 - Signaali -
\\,_‘/ 3 Ei kytketty
aooooz1 | & Maadoitus
7.1.5 Suojaus ja maadoitus

PROFIBUS PA ja FOUNDATION Fieldbus

Kenttévaylajarjestelméan optimaalinen séhkdomagneettinen yhteensopivuus (EMC) voidaan

taata vain, jos jérjestelmén komponentit ja varsinkin johdot on suojattu ja suojaus muodostaa

mahdollisimman kattavan suojan. Suojauksen 90 % peittavyys on ihanteellinen.

= Optimaalisen EMC-suojaustehokkuuden takaamiseksi kytke suojaus mahdollisimman
useasti vertailumaadoitukseen.

= Réjahdyssuojauksen takia sinun tulee kuitenkin valttaa maadoittumista.

Molempien vaatimusten tayttdmiseksi kenttévéyldjarjestelma mahdollistaa kolme
erityyppista suojausta:

= Suojaus molemmissa péissa.

= Suojaus yhdessé padssa sydttopuolella ja kapasitiivinen kytkentd kenttalaitteessa.
= Suojaus yhdessé padssa syottopuolella.

Kokemus on osoittanut, ettd parhaat tulokset EMC:n suhteen saadaan useimmissa
tapauksissa asentamalla yksipuolinen suojaus syottépuolelle (ilman kapasitiivista kytkentaa
kenttélaitteessa). Syottéjohdotuksen suhteen taytyy tehda asiaankuuluvat toimenpiteet
esteettdman toiminnan takaamiseksi EMC-hdirion yhteydesséd. Ndmaé toimenpiteet on
huomioitu tassa laitteessa. Télla tavalla toiminta on taattua NAMUR NE21 -luokiteltujen
héiriésuureiden yhteydessa.

Asennuksessa taytyy noudattaa asiaankuuluvia maakohtaisia méaaréyksia ja ohjeita!

Jos erillisten maadoituspisteiden vélill4 on suuria potentiaalieroja, vain yksi suojauspiste
yhdistetdan suoraan vertailumaahan. Siksi potentiaalintasauksella varustamattomissa
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jarjestelmissa kenttavaylajarjestelmien kaapelisuojus tulee maadoittaa vain yhdelld puolelta,
esimerkiksi kenttavaylan virtaldhteen tai barrierin kohdalta.

HUOMAUTUS

Potentiaalin sovituksella varustamattomissa jarjestelmissa kaapelisuojuksen

monipistemaadoitus saa aikaan virtoja, jotka tasaavat sdhkoverkon taajuutta!

Véayldkaapelisuojuksen vaurioitumisvaara.

» Maadoita véyldkaapelisuojus vain joko paikalliseen maadoitukseen tai suojamaadoitukseen
yhdessé pééssa. Eristd suojus, joka jatetddn liittdmatta.

K
[SISTs]

s L :

Ohjausyksikké (esim. PLC)

Segmenttikytkin PROFIBUS DP/PA tai virrantasaaja (FOUNDATION Fieldbus)
Kaapelisuojus

T-box

Mittalaite

Paikallinen maadoitus

Vayldpddte

Potentiaalin sovitusjohto

A0019004

O NN WN =
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Sahkokytkenta

7.1.6 Virtaldahdetta koskevat vaatimukset
Sy6ttéjannite
Ldhetin

Minimiliitinjdnnitteen nousu

Nousu: minimi-

(taustavalo kéytossa)

Paikalliskaytto liitinjinnite
Tilauskoodi kohteelle 'Display; Operation', vaihtoehto C: +DC1V
Paikalliskaytté SDO2

Tilauskoodi 'Display; Operation', vaihtoehto E:

Paikalliskaytté SDO3 valaistuksella +DC1V
(taustavalo ei kaytossa)

Tilauskoodi 'Display; Operation’, vaihtoehto E:

Paikalliskaytté SDO3 valaistuksella +DC3V

Kuormitus

Virtaldhdon kuormitus: O ... 500 Q, riippuen virtaldhteen ulkoisesta syéttéjannitteestd

Maksimikuormituksen laskenta

Virtaldhteen syottojannitteesta (Us) riippuen on huomioitava maksimikuormitus (Rg) ja

johtovastus laitteen asiaankuuluvan liitinjénnitteen takaamiseksi. Huomioi téssé yhteydessa

pienin sallittu liitinjannite
® Rp< (US - Uterm. min): 0.022 A
= Rg<5000Q

Endress + Hauser
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R, [ 1 1.1 1.2
500 o—
400
300 /
200 /

100 /

12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 3 36 U [V]
5

A0020417
7 Kompaktiversion kuormitus ilman paikallista kdyttéd

1 Toiminta-alue

1.1 Kun tilauskoodina "Output’, vaihtoehto A "4...20 mA HART"/vaihtoehto B '4...20 mA HART, pulse/
frequency/switch output’, jossa Ex i ja vaihtoehto C "4...20 mA HART + 4...20 mA analog"

1.2 Kun tilauskoodina "Output’, vaihtoehto A "4...20 mA HART"/vaihtoehto B "4...20 mA HART, pulse/
frequency/switch output', jossa ei-Ex ja Ex d

Mallilaskenta
Virtaldhteen sy6ttéjénnite:
-Us=19V
= Uterm. min = 12 V (mittalaite) + 1 V (paikalliské&ytto ilman valaistusta) = 13 V
Maksimikuormitus: Rg< (19 V-13V): 0.022 A=273Q
Minimiliitinjannite (Uterm. min) Kasvaa, jos kdytetdan paikalliskéyttod (Verweisziel existiert
nicht, aber @y.link.required='true’).

7.1.7 Mittalaitteen valmistelu

Irrota mahdollinen tulppa.

HUOMAUTUS

Kotelon riittdméton tiivistys!
Voi vaarantaa mittalaitteen toimintavarmuuden.
» Kayta sopivaa suojausluokkaa vastaavia holkkitiivisteita.

Jos mittalaite on toimitettu ilman holkkitiivisteita:
Hanki kyseiselle liitdntdkaapelille sopiva holkkitiiviste .

3. Jos mittalaite on toimitettu kaapelin l&pivientiholkilla varustettuna:
Huomioi kaapelierittelyt .
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7.2 Mittalaitteen kytkenta

Virheellinen kytkenté heikentéda sédhkoéturvallisuutta!
» Réjahdysvaarallisissa ympéristdissa kdytt6d varten huomioi laitekohtaisissa Ex-
asiakirjoissa annetut tiedot.

7.2.1 Erillisversion kytkenta

A VAROITUS

Sadhkéosien vaurioitumisvaara!
» Maadoita erillisversio ja kytke anturi ja 1ahetin samaan potentiaalintasaukseen.
» Kytke anturi vain samalla sarjanumerolla varustettuun l&hettimeen.

Suosittelemme tekeméén erillisversion yhteydessé seuraavat toimenpiteet (ilmoitetussa
suoritusjarjestyksessa):

1. Asenna lahetin ja anturi.
2. Kytke liitantdkaapeli.
3. Kytke lahetin.

Se, miten ldhettimen seindkiinnitysyksikko on liitetty, riippuu mittalaitehyvdksynnéasta ja
kaytetyn liitdntédkaapelin versiosta.
Kytkenté on mahdollista vain liittimien vélityksell&:

s Hyvaksynnét Ex n, Ex tb ja cCSAus Div. 1
= Jos kdytetddn vahvistettua liitdntakaapelia

Kytkentd M12-pistokkeen valityksella:
= Kaikki muut hyvéksynnat
= Jos kaytetddn vakiomallista liitdntakaapelia

Liitdnt4 anturin liitdntdkoteloon tehddan aina liittimien kautta (liittimien
kiristystiukkuus: 1.2 ... 1.7 Nm).
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Anturin kytkentékotelon kytkenta

A0020410

AD020411

IO HUOMAUTUS

Liittimet kiristetty vdaraan kiristystiukkuuteen.
Vaara kytkenta tai vaurioitunut liitin.
» Kiristd liittimet kiristystiukkuuteen, joka on alueella 1.2 ... 1.7 Nm.

Kytke liitdntakaapeli:
= Liitin 1 = ruskea kaapeli
Liitin 2 = valkoinen kaapeli

Liitin 3 = keltainen kaapeli
Liitin 4 = vihreé& kaapeli

2. Liitd kaapelisuojus vedonpoistajalla.
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Liittdminen ldhettimen seinédpidikkeeseen

Léhettimen kytkeminen pistokkeella

A0020412

AD020404
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AAAAAAAA

AAAAAAAA
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A0020407

A0020409

1. Kytke liitdntédkaapeli:
L~ Liitin 1 = ruskea kaapeli
Liitin 2 = valkoinen kaapeli
Liitin 3 = keltainen kaapeli
Liitin 4 = vihred kaapeli

2. Liita kaapelisuojus vedonpoistajalla.
7.2.2 Léhettimen kytkenta
Lahettimen kytkentd riippuu seuraavista tilauskoodeista:

Kytkentéversio: liittimet tai laitepistoke
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Kytkenta liittimien vélityksella

1.
:: 3 mm

Do

4

L] %I‘

e 4

A0013836

» Kytke johto liitinjérjestyksen mukaan. HART-tietoliikenne: kun kytket kaapelisuojuksen
maadoitusliittimeen, huomioi laitoksen maadoituskonsepti.

Kytkentad laitepistokkeen vélityksella

A0019147

» Tydnna laitepistoke paikalleen ja kiristd pitavasti kiinni.
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7.2.3 Potentiaalintasauksen varmistaminen

Vaatimukset

Huomioi seuraavat seikat oikean mittauksen varmistamiseksi:
= Sama sahkopotentiaali nesteelle ja anturille

= Erillisversio: sama sdhképotentiaali anturille ja ldhettimelle
= Laitoksen sisdiset maadoituskonseptit

= Putken materiaali ja maadoitus

Huomioi rajdhdysvaarallisissa tiloissa kéytettavien laitteiden yhteydessa
réjahdysvaarallisia tiloja (Ex) koskevien asiakirjojen (XA) ohjeet.

7.3 Laitteistoasetukset
7.3.1 Laiteosoitteen asetus
PROFIBUS PA

PROFIBUS DP/PA -laitteelle on aina konfiguroitava osoite. Sallittu osoitealue on 1 ja 126
rajoissa. PROFIBUS DP/PA -verkossa jokaisen osoitteen voi varata vain kerran. Jos osoitetta ei
konfiguroida oikein, isdnté ei tunnista laitetta. Kaikki mittalaitteet toimitetaan laiteosoitteella
126 ja ohjelmiston osoittamismenetelmalla.

A0015686

8 Osoitekytkin kytkentdkotelossa

Laitteiston osoittaminen
1. Aseta kytkin 8 asentoon "OFF".

2. Aseta osoite alla olevan taulukon mukaan kytkimien 1...7 avulla.

Osoitteen muutos astuu voimaan 10 sekunnin kuluttua. Laite kdynnistyy uudelleen.

Kytkin 1 2 3 4 5 6 7
Arvo "ON"-asennossa 1 2 4 8 16 32 64
Arvo "OFF'-asennossa 0 0 0 0 0 0 0

Endress + Hauser 39



Sahkokytkenta Proline Prowirl F 200

O
Z
9

co[E_11'U)

(Sl =mmi|
(Sl =mmi|
o= 1
~N[E=_ 1

== 10

98
N — NI E]
@ —h =

+
1l

—
(e}

A0015902

9 Laitteiston osoittamisen esimerkki; kytkin 8 asetetaan "OFF"-asentoon; kytkimet 1...7 mddrittdvat
osoitteen.

Ohjelmiston osoittaminen

1. Aseta kytkin 8 "ON"-asentoon.
& Laite k@ynnistyy automaattisesti uudelleen ja ilmoittaa nykyisen osoitteen
(tehdasasetus: 126).
2. Aseta osoite kdyttovalikon kautta: Setup -valikko>Communication -alivalikko>Device
address -parametri
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10  Osoitteenmuodostus ohjelmistossa, esimerkki; kytkin 8 on "ON"-asennossa; osoite mddritetddn
kdyttévalikossa ('Setup" -valikko—>"Communication” -alivalikko->'Device address" -parametri).

7.4 Suojausluokan varmistaminen

Tamaé mittalaite tayttdd kaikki suojausluokan IP66/67 tyypin 4X kotelolle asetetut
vaatimukset.

Suorita seuraavat tydvaiheet sdhkoékytkenndn jélkeen, jotta voit taata suojausluokan [P66/67
tyypin 4X kotelon mukaisen suojauksen:

1. Tarkasta, ettéd kaikki kotelon tiivisteet ovat puhtaita ja kiinnitetty oikein. Tarvittaessa
kuivaa, puhdista tai vaihda tiivisteet.

Kiristd kaikki kotelon ruuvit ja ruuvisuojukset.

Kiristé holkkitiivisteet pitavasti kiinni.
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Sahkokytkenta

4. Asenna johto niin, ettd se tekee lenkin ennen johtotuloa ('vesiloukku'), jotta johtotuloon

ei voi padsté kosteutta.

Lo

"

5. Asenna tulpat kdyttdmatta jaaviin kaapeleiden l&pivienteihin.

7.5 Tarkastukset kytkennén jélkeen

A0013960

Ovatko kaapelit tai laite vauriottomia (silmédmaéaaréinen tarkastus)?

Tayttavatko kaapelit kaikki vaatimukset ?

Onko kaapeleissa asianmukaiset vedonpoistajat?

Onko kaikki kaapelien holkkitiivisteet asennettu, kiristetty pitdvasti ja vuotamattomia? Kaapelin
kulkureittiin tehty 'vesiloukku' > B 40 ?

Riippuen laiteversiosta: onko kaikki laitteen pistokkeet kiristetty pitavasti kiinni ?

Vastaako syottojannite ldhettimen laitekilven erittelyja ?

Onko liittimet kytketty oikein ?

Onko liittimet kytketty oikein tai onko laitepistokkeen napajérjestys oikein?

Tulevatko arvot ndyttdmoduuliin, kun sy6ttdjénnite on kytkettyna?

Onko kaikki kotelokannet asennettu ja kiristetty pitavasti paikoilleen?

Onko kannen kiinnike kiristetty oikein paikalleen?

0/00jo|jojo|o| o |o|jo|o
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8 Kayttovaihtoehdot

8.1 Kéyttoévalikon rakenne ja toiminta

8.1.1 Kéayttovalikon rakenne

Kayttovalikko kayttdjille ja huoltotoimille

Language [

Kayttaja

Tehtavakohtainen

Huolto

Kayttovalikko eksperteille

[ ] Toimintakohtainen

Ekspertti

AD014058-FI

11  Kayttévalikon kaaviorakenne

8.1.2 Kayttofilosofia

Kéayttovalikon yksilolliset osat on kohdennettu maarétyille rooleille (ké&yttajd, huolto jne.).
Jokainen kéyttéjarooli sisaltaa talle tyypillisid tehtavié laitteen elinkaaren aikana.

Katso kéyttofilosofian lisdtiedot laitteen kdyttdohjeista.
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8.2

Paasy kayttovalikkoon paikallisen néyton valityksella
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A0014013

Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 arvolla, maks." (esimerkki)

Laitteen tunniste

Nayttéalue mitatuille arvoille (4-rivinen)

Selittdvdt symbolit mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero,
vikatapaussymboli

Tilatietoalue

Mitattu arvo

Mitatun arvon yksikké

Kayttéelementit

Toimintandyttd, jossa mitattu arvo ndytetddn "1 palkkikaaviolla + 1 arvolla" (esimerkki)
Palkkikaavio 1. mitatulle arvolle

1. mitattu arvo ja sen yksikké

Selittdvdt symbolit 1. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero
Mittausarvo 2

Yksikké mittausarvolle 2

Selittdvdt symbolit 2. mitatulle arvolle: mitatun arvon tyyppi, mittauskanavan numero
Navigointindkymd: parametrien valintalista

Navigointipolku ja tilatietoalue

Nayttdalue navigointiin: v ilmoittaa nykyisen parametriarvon

Muokkausndkymad: tekstieditori sy6ttémaskin kanssa

Muokkausnédkymd: numeroeditori sy6ttomaskin kanssa
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8.2.1 Toimintandytto

Tilatietoalue

Seuraavat symbolit tulevat toimintandytén oikeassa yldreunassa olevalle tilatietoalueelle:
= Kayttotilasignaalit
- F: Virhe
- C: Toimintatarkastus
- S: Poikkeaa erittelyista
- M: Huolto tarpeen
= Vikatapaus
- #%4: Halytys
- Ay Varoitus
= (3 Lukitus (laite lukittu laitteiston vélityksell&)
= & Tietoliikenne (etdkéyttoisesti ohjattava tietoliikenne on aktivoitu)

Nayttoalue

= Mitatut muuttujat (riippuvat laiteversiosta), esim.:
- J): Tilavuusvirtaus
- m: Massavirtaus
- 2 Tiheys
- G: Johtavuus
- §: Lampéotila
= ¥: Summalaskuri (mittauskanavan numero ilmoittaa naytetyn summalaskurin)
= (3: Laht6 (mittauskanavan numero ilmoittaa néytetyn 1&4hdon)
= 3 Tulo
= (1) [4): Mittauskanavan numero (jos samalle mittausmuuttujatyypille on yhtd useampi
kanava)
= Vikatapaus (ndytettyyn mittausmuuttujaan liittyvédén diagnostiikkatapahtumaan)
- #4: Halytys
- Ay Varoitus

8.2.2 Navigointindkyma

Tilatietoalue

Seuraava tulee navigointindkyman oikean yldkulman tilatietoalueelle:
= Alivalikossa

- Suora pédasykoodi ohjaamaasi parametriin (esim. 0022-1)

- Jos diagnostiikkatapahtuma on ilmennyt, vikatapaus ja kéayttotilasignaali
= Ohjatussa toiminnossa

Jos diagnostiikkatapahtuma on ilmennyt, vikatapaus ja kayttétilasignaali

44 Endress + Hauser



Proline Prowirl F 200

Kayttévaihtoehdot

Nayttoalue

= Valikkojen kuvakkeet
- & Kaytto
- /: Asetukset
- &2 : Diagnostiikka
- 3% Ekspertti
= p: Alivalikot
= x: Ohjatut toiminnot
= ¢ Parametrit ohjatun toiminnon siséalla
= [3): Lukitut parametrit

8.2.3 Muokkausndkymé
Syottomaski

Kayttésymbolit numeroeditorissa

Painike Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Vahvistaa valinnan.

Siirtaé syottépaikan yhden paikan
verran vasemmalle.

muutoksia kayttéon.

Lopettaa sydttétoimenpiteen ottamatta

Lis4a desimaalipisteen sydttokohtaan.

Lisda miinusmerkin sydttdkohtaan.

Y

i

Poistaa kaikki sy6tetyt merkit.

Kayttésymbolit tekstieditorissa

Painike Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Vahvistaa valinnan.

Cal "

Tekee vaihdon korjaustyékalujen
valintaan.

muutoksia kayttéon.

Lopettaa sy6ttétoimenpiteen ottamatta

il

Poistaa kaikki syotetyt merkit.

Vaihtonappéin

>
HHH

= Numeroiden syottoon
= Erikoismerkkien sy6ttoon

= Vaihto isojen ja pienten kirjaimien valilla

Korjaussymbolit kohdassa

Painike Tarkoitus

Painike

Tarkoitus

Poistaa kaikki sy6tetyt merkit.

©

Siirtaa syottopaikan yhden paikan
verran vasemmalle.

Siirtéé syottopaikan yhden paikan
verran oikealle.

=

& @

Poistaa yhden merkin vasemmalta
syottopaikan vieresta.

Endress + Hauser
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8.2.4 Kayttoelementit

Painikkeet ja niiden merkitys

Miinuspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtdé valintapalkkia ylospdin valintalistassa.
= Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy edelliseen parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia vasemmalle (taaksepdin) sy6ttonaytossa.

Pluspainike

= Valikossa, alivalikossa: siirtdd valintapalkkia alaspdin valintalistassa.
s Ohjatun toiminnon kanssa: vahvistaa parametriarvon ja siirtyy seuraavaan parametriin.
= Teksti- ja numeroeditorin kanssa: siirtaa valintapalkkia oikealle (eteenpdin) sy6ttondytossa.

Enter-painike

Toimintandytélle
= Painikkeen lyhyt painallus avaa kéyttévalikon.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus avaa kontekstivalikon.

Valikossa, alivalikossa
s Painikkeen lyhyt painallus:
- Avaa valitun valikon, alavalikon tai parametrin.
- Kaynnistéa ohjatun toiminnon.
- Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrille: jos kéytettévissd, avaa parametrin toiminnon ohjetekstin.

Ohjatun toiminnon kanssa: Avaa parametrin muokkausnédkyman.

Teksti- ja numeroeditorin kanssa:
= Painikkeen lyhyt painallus:
- Avaa valitun ryhmaén.
- Suorittaa valitun toimenpiteen.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus vahvistaa muokatun parametrin arvon.

[@+E] Poistumispainikeyhdistelmi (paina painikkeita samanaikaisesti)

Valikossa, alivalikossa
= Painikkeen lyhyt painallus:
- Poistaa nykyiseltd valikkotasolta ja siirtdd seuraavaksi korkeammalle tasolle.
- Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrin kohdalla: palauttaa toimintandyttd6n (‘aloitusnéyttd").

Ohjatun toiminnon kanssa: lopettaa ohjatun toiminnon ja siirtaa seuraavaksi korkeammalle tasolle.
Teksti- ja numeroeditorin kanssa: sulkee teksti- tai numeroeditorin ottamatta muutoksia kéytt66n.

[@+®  Miinus/Enter-painikeyhdistelma (paina painikkeita samanaikaisesti)

Vahentaa kontrastia (kirkkaampi asetus).

[@+®  Plus/Enter-painikeyhdistelmé (paina painikkeita samanaikaisesti)

Lisaa kontrastia (tummempi asetus).

+[®] + Miinus/Plus/Enter-painikeyhdistelmé (paina painikkeita samanaikaisesti)

Toimintandytdélle: kytkee ndppaimistolukituksen paalle tai pois (vain SDO2-nayttémoduuli).
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8.2.5 Lisétietoja

Katso seuraavien teemojen lisétiedot laitteen kéyttoohjeista
= Ohjetekstin hakeminen néytt66n
= Kéyttdjéroolit ja niihin liittyva kayttévaltuutus
= Kirjoitussuojauksen poisto padsykoodin valityksella
= Nappaimistolukituksen kytkeminen péélle ja pois

8.3 Paasy kayttovalikkoon ohjaustydkalun valityksella
8.3.1 Kéayttosovelluksen liittdminen

FOUNDATION Fieldbus -verkon vilityksella
Témé& kommunikaatioliitdntd on saatavana laiteversioihin, joissa on FOUNDATION Fieldbus.
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2 Vaihtoehdot etdkdytto6n FOUNDATION Fieldbus -verkon vdlitykselld

1

1  Automaatiojdrjestelmd

2 Tietokone, jossa on FOUNDATION Fieldbus -verkkokortti
3 Teollinen verkko

4 Suurnopeuksinen Ethernet FF-HSE -verkko

5  Segmenttikytkin FF-HSE/FF-H1

6  FOUNDATION Fieldbus FF-H1 -verkko

7 FF-HI1-verkon virransy6tto

8  T-box

9  Mittalaite
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PROFIBUS PA -verkon valityksella
Téma kommunikaatioliitdnté on saatavana laiteversioihin, joissa on PROFIBUS PA.
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]

A0019013

13 Vaihtoehdot etikdytt66n PROFIBUS PA -verkon valitykselld

1  Automaatiojdrjestelmd

2 Segmenttikytkin PROFIBUS DP/PA

3 Tietokone, jossa on PROFIBUS-verkkokortti
4 PROFIBUS DP -verkko

5  PROFIBUS PA -verkko

6  Mittalaite
7 T-box
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Huoltoliittyméan (CDI) valitykselld

A0020545

1 Mittalaitteen huoltoliittymd (CDI = Endress+Hauser Common Data Interface)
2 Commubox FXA291
3 Tietokone, jossa on "FieldCare" -kdyttésovellus ja COM DTM "CDI Communication FXA291"

8.3.2 FieldCare

Soveltamisala

Endress+Hauserin FDT-pohjainen hallintaohjelmisto laitoksen laitehallintaan. Sen avulla voi
konfiguroida jarjestelméan kaikki dlykkaat kenttélaitteet ja valvoa niita. Tilatietojen ansiosta
kaytossasi on yksinkertainen mutta tehokas tyokalu laitteiden tilan ja kunnon valvontaan.

Tyypilliset toiminnot:

= [3hettimien parametrien konfigurointi

= Laitetietojen lataus ja tallennus (upload/download)

= Mittauspisteen dokumentointi

= Mitattujen arvojen muistin visualisointi (viivapiirturi) ja tapahtumaloki

Liséatietoa FieldCaresta, ks. kdyttdohjeet BAOOO27S ja BAOO059S

Laitekuvaustiedostojen ldhde

= www.endress.com - Downloads
= CD-ROM (ota yhteys Endress+Hauseriin)
= DVD (ota yhteys Endress+Hauseriin)
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Yhteyden muodostaminen
Lisatietoa, ks. kayttoohjeet BAOOO27S ja BAOOO59S

Kayttoliittyma
2 3 4 5 6 7
|
D6l & ald o EEEEEIFEEIEIEEEE
Xt/ ../
Device name: XXXXXXX Mass flow: £ 12.34  kg/h
1 Device tag: XXXXXXX Volume flow: & 12.34 m’/h
Status: 0 u Good
|EmE] EEEEI |
| | [
= Xoooox Mass flow unit: kg/h
- Access status tooling Maintenance olame ot m3/h
B3 Operation
f—}---@ Setup
;r---PEI Device tag Xxxxxx
C:} E System units
g H --p3 Mass flow unit ) kg/h L g
~-PJ Volume flow unit m?/h
3 Select medium
0.
0.
[0 Advanced setup
(-0 Diagnostics
-3 Expert
[ teiee | | | Dsglay
@CM} 28 i S | I | s Bk Plarwing sngmnass
10 11
A0021051-FI
1  Yldtunniste
2 Laitteen kuva
3 Laitteen nimi
4 Tunnistenimi
5 Tilatietoalue ja tilasignaali
6  Nykyisten mitattujen arvojen ndyttoalue
7 Muokkaustyékalu, jossa lisdtoimintoja kuten tallenna/palauta, tapahtumaluettelo ja luo asiakirja
8  Navigointialue, jossa kdyttévalikkorakenne
9  Operointialue
10 Toimintatapa
11 Tilatietoalue
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9 Jérjestelmén integrointi
Katso jarjestelmén integroinnin lisdtiedot laitteen kéyttéohjeista.

10 Kayttoonotto

10.1 Toimintatarkastus
Ennen mittalaitteen kaytté6nottoa:

» Varmista, ettd asennuksen ja kytkennén jélkeen tehtévéat tarkastukset on suoritettu.

= "Asennuksen jalkeen tehtdvéan tarkastuksen" tarkastuslista—> 23
= 'Kytkenndn jélkeen teht&vén tarkastuksen' tarkastuslista> B 41

10.2  Mittauslaitteen kytkeminen paélle

» Onnistuneen toimintatarkastuksen jélkeen kytke mittauslaite paalle.

t Onnistuneen kéynnistyksen jalkeen paikallinen naytt6 tekee automaattisesti vaihdon
k&ynnistysnaytdsta toimintandyttéon.

Jos paikalliseen néayttdon ei tule mitéédn tai néyttdon tulee vianmaééritysviesti, katso
téhan liittyvi& neuvoja laitteen ké&yttdoppaasta

10.3  Kayttokielen asetus

Tehdasasetus: englanti tai tilattu maakohtainen kieli
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XXXXXXXXX
20.50
XX XX
Main menu 0104-1
1. Language
@ English

/& Setup

&2 Operation

B

Language 0104-1

v English

Deutsch

Language
3. v English

Espafnol
Francais
0104-1
[ _Deutsch |
Espanol
Francais

Hauptmenii
Sprache

%2 Betrieb
# Setup

14 Esimerkki paikallisesta ndytostd

10.4

Mittalaitteen konfigurointi

A0013996

Setup -valikko ja sen System units -alivalikko ja eri ohjatut toiminnot mahdollistavat
mittalaitteen nopean kéyttéénoton.

Halutut yksikét voidaan valita kohdasta System units -alivalikko. Ohjatut toiminnot opastavat
kayttédjan jarjestelmallisesti kaikkien konfigurointiin tarvittavien parametrien lapi
(esimerkiksi mittauksen tai ldhtojen parametrit).

Kyseisen laitteen kdytettdvissé olevat ohjatut toiminnot voivat vaihdella kunkin
laiteversion mukaan (esim. tietoliikennetapa).

Ohjattu toiminto

Tarkoitus

Current input

Konfiguroi virtatulo

Current output 1...n

Aseta virtatulo 1...2

Pulse/frequency/switch output

Konfiguroi valittu lahtotyyppi

Analog inputs

Konfiguroi analogitulot
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Proline Prowirl F 200 Diagnostiikkatiedot

Ohjattu toiminto Tarkoitus

Display Konfiguroi mitatun arvon néytt6é

Output conditioning Maéaérita tuloksen kasittely

Low flow cut off Alhaisen virtauksen katkaisutoiminnon asetus

10.5 Tunnistenimen madritys

Jotta jarjestelmé tunnistaisi mittauspisteen nopeasti, voit sy6ttda Device tag -parametri avulla
yksilollisen nimen. T&m& muuttaa tehdasasetusta.

Ohjaus
"Setup" -valikko - Device tag

Parametrikatsaus ja lyhyt kuvaus

Parametri Kuvaus Kayttdjan tekema syotto Tehdasasetus
Device tag Enter the name for the Maks. 32 merkkia, kuten Prowirl
measuring point. kirjaimia, numeroita tai
erikoismerkkeja (esim. @,
0/0, /)

10.6  Asetusten suojaus luvattomalta paasylta

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettdvissd mittalaitteen asetusten suojaamiseksi luvattomilta
muutoksilta kdyttéonoton jalkeen:

= Kirjoitussuojaus péédsykoodin avulla

= Kirjoitussuojaus kirjoitussuojauskytkimen avulla

= Kirjoitussuojaus ndppdimistoén lukituksen avulla

= FOUNDATION Fieldbus: kirjoitussuojaus lohkokéytén avulla

Laitteen kdytt6ohjeissa on annettuja lisdtietoja siitd, miten asetukset suojataan
valtuuttamattomalta p&asylta.

11 Diagnostiikkatiedot

Mittauslaitteen itsevalvontajarjestelmén havaitsemat viat ilmoitetaan vianmaééritysviestilla
vuorotellen toimintandytén kanssa. Vian korjausohjeet antavan viestin voi avata
vianmaéaritysviestista ja se sisdltda térkeitd tietoja kyseisesta viasta.
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Diagnostiikkatiedot

Proline Prowirl F 200

XXXXXXXXX XXXXXXXXX

20.50 <

Diag

nostic list

Diagnostics 1
801 Supply voltage

Dlagnostlcs 2
Diagnostics 3

2 @

2—1 (Supply voltage (ID:

203) — 3

4— | #5801 0d00h02m25s
6 % Increase supply voltage

3. [O+®

15  Korjausohjeiden viesti

Diagnostiikkatiedot
Lyhyt teksti

Huollon ID

Vikatapaus ja vikakoodi
Tapahtumisaika
Korjaustoimenpiteet

O o W N =

Kayttéja on diagnostiikkaviestisséa.
1. Paina ¥ ({I-symboli).

= Alavalikko Diagnostic list avautuu naytt6on.

A0013940-FI

2. Valitse haluamasi diagnostiikkatapahtuma painikkeella (] tai () ja paina (E.
-~ Valitun diagnostiikkatapahtuman korjausohjeiden viesti avautuu néyttoon.

3. Paina painikkeita () + () samanaikaisesti.
- Korjausohjeiden viesti sulkeutuu.
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Proline Prowirl F 200 Diagnostiikkatiedot
11.1 Yleinen diagnostiikka
Paikallinen ndytté

Ongelma Mahdolliset syyt Korjaustoimenpide

Paikallinen naytté on mustana eikd
lahtésignaaleja

Syottéjannite ei vastaa laitekilvessa
ilmoitettua arvoa.

Kaytd oikeaa sy6ttéjannitettd .

Paikallinen naytté on mustana eiké
lahtésignaaleja

Syottéjannitteen napaisuus on vaara.

Korjaa napaisuus.

Paikallinen naytté on mustana eiké
léhtésignaaleja

Ei yhteytté liitdntédkaapeleiden ja
liittimien valilla.

Tarkasta kaapeleiden liitant4 ja
korjaa tarvittaessa.

Paikallinen néytté on mustana eika
lahtosignaaleja

Liittimia ei ole liitetty I/0 -
elektroniikkamoduuliin oikein.

Tarkasta liittimet.

Paikallinen néyttd on mustana eika
lahtosignaaleja

1/0-elektroniikkamoduulissa on vika.

Tilaa varaosa .

Paikallinen néytté on mustana, mutta
lahtdsignaali on oikealla alueella

Nayttod on sdadetty liian kirkkaaksi tai
lilan tummaksi.

= Saada néytto kirkkaammaksi
painamalla samaan aikaan () + [E].

= S3aadé nédyttd tummemmaksi
painamalla samaan aikaan (& + [E].

Paikallinen ndyttd on mustana, mutta
lahtosignaali on oikealla alueella

Nayttdmoduulin kaapelia ei ole
kytketty oikein.

Laita pistoke oikein paikoilleen
padelektroniikkamoduuliin ja
néayttémoduuliin.

Paikallinen néytté on mustana, mutta
lahtosignaali on oikealla alueella

Nayttémoduuli on viallinen.

Tilaa varaosa .

Paikallisen néytén taustavalo on
punainen

Ilmeni diagnostiikkatapahtuma, jossa
"Alarm" meni paalle.

Tee korjaustoimenpiteet

Paikallisen nayton teksti nakyy
vieraalla kielella.

Valittuna on véaara kayttokieli.

1. Paina & + @ 2 s (aloitusnaytto
"home position").

2. Paina [E.

3. Valitse haluamasi kieli
parametrissé Language.

Viesti paikallisessa naytossa:
"Communication Error"
"Check Electronics"

Tietoyhteys nayttomoduulin ja
elektroniikan vélilla katkesi.

= Tarkasta kaapeli ja liitin
pédelektroniikkamoduulin ja
nayttomoduulin vélissa.

= Tilaa varaosa .

Lihtésignaalit

Ongelma

Mahdolliset syyt

Korjaustoimenpide

Signaalin 1aht6 voimassa olevan
alueen ulkopuolella

Péaéaelektroniikkamoduulissa on vika.

Tilaa varaosa .

Signaalin 1aht6 nykyisen virta-alueen
ulkopuolella
(< 3.6 mA tai > 22 mA)

1/0-elektroniikkamoduulissa on vika.

Tilaa varaosa .
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Huolto

Proline Prowirl F 200

Ongelma

Mahdolliset syyt

Korjaustoimenpide

Laite néyttad oikean arvon
paikallisessa néytossa, mutta
signaalin 1aht6 on virheellinen, vaikka
se on oikealla alueella.

Konfiguraatiovirhe

Tarkasta ja korjaa parametrin
konfiguraatio.

Laite mittaa vaarin.

Konfigurointivirhe tai laitetta

kaytetaan sovelluksen ulkopuolella.

1. Tarkasta ja korjaa parametrin
konfiguraatio.

2. Huomioi "teknisissé tiedoissa"
ilmoitetut raja-arvot.

Pddsy

Ongelma

Mahdolliset syyt

Korjaustoimenpide

Ei kirjoitusoikeutta parametreihin

Laitteiston kirjoitussuojaus on
kéaytossa

Aseta paaelektroniikkamoduulin
kirjoitussuoja kytkin OFF-asentoon .

Ei kirjoitusoikeutta parametreihin

Nykyisella kayttajaroolilla on
rajoitettu kéyttovaltuutus

1. Tarkasta kayttéjarooli .
2. Syoté oikea asiakaskohtainen
paasykoodi .

Ei tietoyhteyttd HART-protokollan
kautta

Tietoliikennevastus puuttuu tai on
asennettu vaarin.

Asenna tietoliikennevastus (250 Q)
oikein. Huomioi maksimikuormitus
> B3l

Ei tietoyhteyttd HART-protokollan
kautta

Commubox

s Virheellisesti kytketty

= Virheellisesti konfiguroitu

s Ohjaimet on asennettu vaarin

= Tietokoneen USB-liitdnté on
konfiguroitu vaarin

Noudata Commuboxin asiakirjoja.

FXA195 HART: Asiakirja

"Tekniset tiedot" TI00404F

Ei tietoyhteyttd huoltoliittymalla

PC:n USB-liitdnta on konfiguroitu
virheellisesti tai ajuria ei ole
asennettu oikein.

Noudata Commuboxin asiakirjoja.

. FXA291: Asiakirja "Tekniset
tiedot" TI00405C

12 Huolto

12.1 Huoltotoimet

Laite ei tarvitse erikoishuoltoa.

12.1.1

Ulkopinnan puhdistus

Mittauslaitteiden ulkopuolen puhdistukseen saa kéyttéé vain sellaisia puhdistusaineita, jotka
eivét vahingoita kotelon tai tiivisteiden pintaa.
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Proline Prowirl F 200 Huolto

12.1.2  Sisdpuolen puhdistus

HUOMAUTUS

Véadranlaisen laitteiston tai puhdistusaineiden kéytté voi vahingoittaa muunninta.
» Ala puhdista putkea putkipossulla.

12.1.3  Tiivisteiden vaihtaminen

Anturin tiivisteiden vaihtaminen

HUOMAUTUS

Normaaliolosuhteissa kostuneita tiivisteitd ei tarvitse vaihtaa.

Vaihtaminen on valttdmé&téntd vain erityisissa olosuhteissa, esimerkiksi, jos syovyttavat
nesteet eivét sovi yhteen tiivisteen materiaalin kanssa.

» Eri tilvisteiden vaihtovalit riippuvat nesteiden ominaisuuksista.

» Ainoastaan Endress+Hauserin anturitiivisteitd saa kayttaa vaihtotiivisteind

Kotelotiivisteiden vaihtaminen

Kotelotiivisteiden on oltava puhtaita ja ehjid uriin tydnnettéessa. Tarvittaessa kuivaa,
puhdista tai vaihda tiivisteet.

HUOMAUTUS

Kun mittalaitetta kéytetdén polyisessa paikassa:
» kaytd ainoastaan Endress+Hauserin kotelotiivisteita.

12.2  Mittaus- ja testauslaitteisto

Endress+Hauser tarjoaa laajan valikoiman mittaus- ja testauslaitepalveluja, ndista
esimerkkind W@M tai laitetestit.

ﬂ Endress+Hauserin myyntikeskus antaa mielelldan lisdtietoja naista palveluista.

Osa mitta- ja testauslaitteista 16ytyy laiteluettelosta kappaleesta "Lisétarvikkeet' laitteen
asiakirjasta "Tekniset tiedot".

12.3  Endress+Hauser-palvelut

Endress+Hauser tarjoaa laajan valikoiman huoltopalveluja, néisté esimerkkind
uudelleenkalibrointi, laitehuolto tai laitetestit.

ﬂ Endress+Hauserin myyntikeskus antaa mielelldan lisétietoja néisté palveluista.
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